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ABSTRACT

Despite the considerable attention given to the concept of human rights by national constitutions
since the mid-20th century, the catalyst for its universal and national dimensions was the process of
internationalization during that period. However, specific categories of linguistic and cultural rights
have been less clearly delineated and recognized within these constitutions. Before attaining its
current distinct and prominent position within democratic constitutional frameworks, the political
and societal context necessitated various political and legal approaches to acknowledge these rights
in a democratic manner. This led to a divergence and diversity in the forms of recognition, which in
turn fostered democratic models and ideals in managing the linguistic and cultural diversity within
societies.

Keywords: linguistic and cultural rights, constitutional recognition, Canada, Belgium.
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2 Romainville, C. (2013). Neuf essentiels pour comprendre les ‘droits culturels’ et le droit de participer a la vie
culturelle. culture & démocratie, p. 16-17.
3 Voir : un document de travail rédiger par le secrétariat de I'organisation de UNESCO dans : « Les droits
culturels en tant que droits de 'homme» collection publié par UNESCO en 1970, p. 12.
4 Niec, H. (2000). Poser les fondements de la mise en ceuvre des droits culturels. Op.cit, p. 290.
5 Romainville, C. (2014). Le droit de participer a la vie culturelle en droit constitutionnel comparé. In : Annuaire
international de justice constitutionnelle, 29, 2013, 2014. Fait partie d'un numéro thématique :_Pluralisme des
garanties et des juges et droits fondamentaux - Les droits culturels, p. 570.
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«Une lecture attentive des instruments précédemment cités montre qu’ils se référent indirectement a diverses
conceptions de la culture qui ne sont jamais explicitées dans les textes et qui sont, de fait, souvent employées
dans la langue courante avec un sens assez approximatif. Traiter les droits culturels comme faisant partie des
droits de ’lhomme exigera une conceptualisation un peu plus rigoureuse de la terminologie culturelle ».
Voir : Stavenhagen, R. (2000). Les droits culturels : le point de vue des sciences sociales ». Dans ‘Pour ou
contre les droits culturels’, (sous la direction de Halina Niec). Op.Cit, p. 22.
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«Le probléme qui se pose est de définir convenablement les droits et la culture. Certains soutiennent que la
culture est au centre méme de I'idée d’humanité et que sans elle il ne peut exister aucun droit, car elle est la
matrice qui engendre nécessairement tout le reste. La culture participe a I'essence de 'homme. La définition
des droits culturels n’en reste pas moins difficile, car on peut dire que ces droits, plus peut étre que les autres,
varient selon la situation».
Voir un document de travail rédiger par le secrétariat de I'organisation d’UNESCO dans ‘Les droits culturels en
tant que droits de 'homme’, Op.cit, p. 12.
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22 Woehrling, J. (1986). La Constitution canadienne et la protection des minorités ethniques. Les Cahiers de
Droit, vol. 27, n° 1, p. 185.
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24 Turi J.G (1997). Politiques et législations linguistiques canadiennes. In : Mots, Les langages du politique
(numéro thématique : L'état linguiste), n°52, septembre 1997, p. 95.
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Le Bouthillier, Y. (1998). L'évolution de la protection constitutionnelle des langues au Canada. working paper
n144 Université d'Ottawa, p. 3 et suiv.
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“Language and Society in New Brunswick”, Rapport Prepared for the Office of the Commissioner of Official
Languages for New Brunswick, (April 2022) (https://bit.ly/3HVRpd?2 ) last seen January 11, 2024.

JosephG Turi i€ sxall 13 3. 1993 diws (sl ) sinall Jaawt dia Gali (5 sisd balty wiay al8Y) 138 el dpm goadll oda (o B3

"la loi fondamentale canadienne a connu la Modification constitutionnelle de 1993, qui a ajouté Il'article 16.1 a
la Charte canadienne. En vertu de ce nouvel article, les communautés linguistiques anglaise et frangaise du
NouveauBrunswick ont un statut, des droits et des privileges égaux, du point de vue linguistique et du point de
vue culturel. Il s'agit d'une Modification historiquement importante, car cela prouve juridiquement que la
communauté francophone du NouveauBrunswick n'est plus une minorité. Il est en effet plutét rare de
reconnaitre officiellement de par le monde des droits linguistiques « collectifs » a des minorités linguistiques".
Turi J.G (1997). Politiques et législations linguistiques canadiennes. Op.cit, p. 94.
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30 «Le Canada étant une fédération, le Fédéral et les provinces sont assujettis aux dispositions de la
constitution canadienne, loi supréme du pays. Ce qui veut dire, entre autres, qu'ils ne peuvent légiférer que
dans les domaines de leur compétence. Prenons des exemples : le domaine de l'enseignement est de
compétence «provinciale », alors que ceux de la radio et de la télévision sont de compétence «fédérale ». Le
domaine de la langue est, quant a lui, de compétence fédérale dans les domaines de compétence fédérale, et
de compétence provinciale dans les domaines de compétence provinciale, sous réserve des dispositions
pertinentes de la constitution canadienne qui s'y appliquent »... voir Turi J.G (1997). Politiques et Iégislations
linguistiques canadiennes. Op.cit, p. 94.

sombaia¥) g LS Lled) AaSadll ¢ yie) sxall i b
"De méme, la cour supréme (du Canada) a reconnu que les gouvernements tant provinciaux que fédéral
étaient compétents pour faire des lois en matiére linguistique dans le cadre de leurs pouvoirs respectifs..."
Voir : ServantL’'Heureux, Ch (2017). Protection constitutionnelle des droits linguistiques des autochtones eu
égard aux obligations internationales du Canada. Article disponible de maniére en ligne dans ce lien:
https://bit.ly/3HTISZ8 Dernier consultation 11 Janvier 2024.
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Aadaliall elli 3 ASLa) A ll ol 3 5alasy) & galll
33 Le Bouthillier, Y. (1998). L’évolution constitutionnelle des langues au Canada. Op.cit, p. 11-12.
34 ‘La Cour supréme (canadienne) définit les droits ancestraux comme étant « les coutumes, pratiques et
traditions fondamentales des sociétés autochtones qui existaient en Amérique du Nord avant le contact avec
les Européens » voir: Servant L’Heureux, Ch. Protection constitutionnelle des droits linguistiques des

autochtones eu égard aux obligations internationales du Canada. Op.cit, p. 6.
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36 ServantL’Heureux, Ch (2017). Protection constitutionnelle des droits linguistiques des autochtones eu égard
aux obligations internationales du Canada. Op.cit, p. 4
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Le Bouthillier, Y. (1998). L’évolution constitutionnelle des langues au Canada. Op.cit, p. 1011.

39 Jim, C. (2002). Will Kymlicka : La citoyenneté multiculturelle : une théorie libérale du droit des minorités.

Traduit de I'anglais par Patrick Savidan. 2001. Hommes & Migrations, n°1235, Janvier-février 2002. Flux et

reflux p. 131-132.

“OVoir la lecture présentée par: Lacombe, S. (2004). Will Kymlicka, La voie canadienne. Repenser le

multiculturalisme, Montréal, Boréal, 2003. Recherches sociographiques, 45(3), p. 596.

41 Beaudoin, G. (1986). La protection constitutionnelle des minorités. Op.cit, p. 45.

42 Woehrling, J. (1986). La Constitution canadienne et la protection des minorités ethniques. Op.cit, p. 183.

43 Woehrling, J. (1986). La Constitution canadienne et la protection des minorités ethniques. Op.cit, p. 176-

177.
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49 Poirier, J. (2006). Protection constitutionnelle des minorités linguistiques : Un exercice-fiction de
transposition du modéle fédéral belge au Canada. In Langues, constitutionnalisme et minorités, Language,
Constitutionalism and Minorities (dir) BRAEN, A. et FOUCHER, P. et Le BOUTHILLIER Y. Butter worths,
Toronto, 2006, pp. 161-200 (repris dans The Supreme Court Law Review), vol. 31. 2006, p. 168-169.
50 Witte, E. (2011). La question linguistique en Belgique dans une perspective historique». Revue Pouvoirs
2011/1 (n° 136), p.42 et suiv.
51 Poirier, J. (2006). Protection constitutionnelle des minorités linguistiques : Un exercice-fiction de
transposition du modéle fédéral belge au Canada. Op.cit, p. 163.
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54 Poirier, J. (2006). Protection constitutionnelle des minorités linguistiques : Un exercice-fiction de
transposition du modele fédéral Belge au Canada. Op.Cit, p. 163.
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55 Romainville, C. (2013). Neuf essentiels pour comprendre les ‘droits culturels’ et le droit de participer a la vie
culturelle. Op. Cit, p. 19 & p. 37.
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